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Uczniowski sukces w Bawarii

Uczniowie ze Szkoty Podstawowej im. Kornela
Makuszynskiego w Piotrowce zdobyli nagrode
w prestizowym konkursie ,Niemcy i ich wschodni sasiedzi
— My w Europie”, organizowanym przez Bawarskie
Ministerstwo Oswiaty. W rywalizacji wzieto udziat 3600
uczestnikéw z Niemiec i Europy Srodkowo-Wschodniej.

inal konkursu odbyt
sie w Ministerstwie
Finans6w i Spraw Re-
gionalnych w No-
rymberdze. Hastem tego-
rocznej edycji byly ,,Battyckie
szlaki”, a uczestnicy przy-
gotowywali prace dotyczace
krajéw nadbattyckich. Dru-
zyna z Piotréwki zaprezento-
wata projekt pt. ,,Wyjatkowa
droga baltycka. Spiewajaca
rewolucja”, za ktéry otrzy-
mala nagrode w kategorii
Sztuka—Literatura—Muzyka.

Spiewajaca rewolucja to
pokojowy ruch niepodlegto-
Sciowy w Estonii, na Litwie
i Lotwie w latach 1987-1991.
Nazwe nadat mu estonski ar-
tysta Heinz Valk po sponta-
nicznych nocnych $piewach
w Tallinie w czerwcu 1988
roku. Wspdlne $piewanie tra-
dycyjnych pie$ni i festiwa-

le chéralne wzmacnialy toz-
samo$¢ narodowg i jednoscé
mieszkancéw w oporze wo-
bec komunizmu i rusyfikacji.

— Przystepujac do kon-
kursu nie mieliSmy pojecia
o tej rewolucji — przyzna-
je Joanna Sztapa-Maczurek,
nauczycielka jezyka nie-
mieckiego. — Dzieki pracy
nad projektem odkryliSmy,
jak ogromna role w Esto-
nii i na Litwie odgrywaja pie-
$ni i tance. Pomyslatam, ze
na Slasku brakuje nam ta-
kich wspélnych, powszechnie
$piewanych utworéw.

Z pomoca prof. Joanny Ro-
stropowicz uczniowie odna-
lezli ,, Hymn Slaska” autorstwa
Michala Wengrzyka (tekst)
i Jacka Glenca (muzyka). Za-
$piewali go na dwa glosy — po
$lasku i po polsku. W ramach
przygotowan  uczestniczy-

li w warsztatach chéralnych
w Filharmonii Opolskiej oraz
odwiedzili Muzeum Polskiej
Piosenki. W szkole uczniowie
zorganizowali miedzypoko-
leniowe spotkanie, w ktorym
uczestniczyli takze potomko-
wie Kresowian i zaproszone
zespoty.

»Jak wielka jest sita mu-
zyki, ktéra porusza umyst
i serce oraz potrafi jedno-
czy( ludzi wszystkich poko-
len, uczniowie szkoty w Pio-
trowce przekonali sie na
wlasnym do$wiadczeniu -
czytamy w po$wieconej Opo-
lanom konkursowej laudacji
— przez pie¢ miesiecy pozna-
wali tradycyjne piesni Europy
Wschodniej, zglebiali histo-
ryczne konteksty zwigzane
z tematem konkursu o kra-
jach nadbattyckich i odkry-
li, Ze muzyka od zawsze prze-

Uczennice z Piotrowki zaprez
$piewajacej rewoluc;ji.

kraczala granice. Zycie szkoly
i lokalnej spotecznosci byto
naznaczone cennymi do-
$wiadczeniami  budujgcymi
wspélnote”.

— W laudacji podkreslono,
Ze stworzyliSmy w Piotrowce
wilasne Swieto $piewacze, na-
wigzujace do estonskich tra-
dycji — moéwi Joanna Sztapa-
Maczurek. — Zalezalo nam,

T

by zaangazowac¢ jak najwie-
cej 0s6b. Uczniowie przygoto-
wali prace plastyczne, wszyst-
kie klasy prezentacje o Estonii,
nauczyciele $piewali w chorze,
a pod kierunkiem Adama Mo-
Scickiego odbyly sie warsztaty
bebniarskie. Udato sie wiaczy¢
cala szkote, spoteczno$¢ Pio-
tréowki i gosci. To przesadzito
0 naszym sukcesie.

Ugnies Karv

glmnazia

Kaunas (Lit
nd

entowaty w Norymberdze projekt poswiecony estonskiej

— Kto wyrusza na battyc-
kie szlaki, szybko przekonu-
je sie, ze wiecej nas laczy niz
dzieli — méwita podczas uro-
czystosci w Norymberdze ba-
warska minister edukacji
i kultury Anna Stolz. — Prace
uczniéw w imponujacy spo-
sOb pokazuja, jak inspirujaca
moze by¢ wymiana miedzy-
kulturowa.

Schiilererfolg in Bayern

Schiiler der Kornel-Makuszynski-Grundschule
in Petersgritz haben bei dem vom Bayerischen
Staatsministerium organisierten renommierten
Wettbewerb ,Deutschland und seine ostlichen
Nachbarn — Wir in Europa“ einen Preis
gewonnen. An dem Wettbewerb nahmen 3.600
Teilnehmer aus Bayern und Mittelosteuropa teil.

as Finale des Wettbe-
D werbs fand im Baye-

rischen Staatsminis-
terium der Finanzen und fiir
Heimat in Niirnberg statt.
Das Motto der diesjahrigen
Ausgabe lautete ,,Baltische
Wege“, und die Teilnehmer
erarbeiteten Beitrdge zu
den Ostsee-Anrainerstaa-
ten. Das Team aus Peters-
grdtz prdsentierte das Pro-
jekt ,Ein einzigartiger Weg
an der Ostsee. Die singen-
de Revolution*, fiir das es
einen Preis in der Katego-

rie Kunst—Literatur—Musik
erhielt.

Die ,,Singende Revoluti-
on‘ war eine friedliche Un-
abhdngigkeitsbewegung in
Estland, Litauen und Lett-
land in den Jahren 1987-—
1991. Den Namen gab ihr der
estnische Kiinstler Heinz
Valk nach spontanen nacht-
lichen Gesdngen in Tallinn
im Juni 1988. Das gemeinsa-
me Singen traditioneller Lie-
der und Chorfestivals stark-
ten die nationale Identitat
und den Zusammenbhalt der

Bevolkerung im Widerstand
gegen den Kommunismus
und die Russifizierung.

»Als wir an dem Wett-
bewerb teilnahmen, hatten
wir keine Ahnung von die-
ser Revolution*, gibt Joanna
Sztapa Maczurek, Deutsch-
lehrerin, zu. ,,Durch die Ar-
beit an dem Projekt haben
wir entdeckt, welch gro-
Be Rolle Lieder und Tdnze in
Estland und Litauen spielen.
Ich dachte mir, dass uns in
Schlesien solche gemeinsa-
men, allseits bekannten Lie-
der fehlen*.

Mit Hilfe von Professo-
rin Joanna Rostropowicz ka-
men die Schiiler zur ,,Hym-
ne Schlesiens“ von Michat
Wengrzyk (Text) und Jacek
Glenc (Musik). Sie sangen sie

zweistimmig — auf Schle-
sisch und auf Polnisch. Im
Rahmen der Vorbereitungen
nahmen sie an Chorwork-
shops in der Oppelner Phil-
harmonie teil und besuchten
das Museum des Polnischen
Liedes. In der Schule orga-
nisierten die Schiiler ein ge-
nerationsiibergreifendes
Treffen, an dem auch Nach-
kommen der Vertriebene aus
Ostpolen und eingeladene
Musikgruppen teilnahmen.
,Wie grol die Kraft der
Musik ist, die Geist und Herz
bewegt und Menschen aller
Generationen vereinen kann,
haben die Schiiler der Schu-
le in Petersgritz selbst erle-
ben diirfen — so heifit es in
der den Opole-Bewertungs-
jury gewidmeten Laudatio

— fiinf Monate lang lernten
sie traditionelle Lieder Ost-
europas kennen, vertieften
sich in die historischen Zu-
sammenhdnge rund um das
Thema des Wettbewerbs
iiber die baltischen Ldnder
und entdeckten, dass Musik
schon immer Grenzen iiber-
schritten hat. Das Leben der
Schule und der lokalen Ge-
meinschaft war geprdgt von
wertvollen Erfahrungen, die
den Gemeinschaftssinn ge-
starkt haben*.

»In der Laudatio wur-
de betont, dass wir in Pe-
tersgrdtz ein eigenes Ge-
sangsfest ins Leben gerufen
haben, das an estnische Tra-
ditionen ankniipft*, sagt Jo-
anna Sztapa-Maczurek.

»ES war uns wichtig, so
viele Menschen wie moglich
zu involvieren. Die Schiiler
haben Kunstwerke angefer-

tigt, alle Klassen haben Prd-
sentationen iiber Estland
vorbereitet, die Lehrer ha-
ben im Chor gesungen, und
unter der Leitung von Adam
Moscicki fanden Trommel-
workshops statt. Es ist uns
gelungen, die gesamte Schu-
le, die Dorfgemeinschaft von
Petersgratz und die Gdste
einzubeziehen. Das war aus-
schlaggebend fiir unseren
Erfolg“.

»,Wer sich auf die Wege
rund um die Ostsee begibt,
stellt schnell fest, dass uns
mehr verbindet als trennt*,
sagte die Bayerische Staats-
ministerin fiir Unterricht
und Kultus, Anna Stolz,
wahrend der Feierlichkeiten
in Niirnberg. — Die Arbeiten
der Schiiler zeigen auf ein-
drucksvolle Weise, wie ins-
pirierend der interkulturelle
Austausch sein kann*.

Fot. Daniel Karmann
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Konsul Marlen Sulzer spotkata sie z wojewoda Monika
Jurek w Opolskim Urzedzie Wojewd6dzkim.

Marlen Sulzer
konsulem Niemiec
w Opolu

Nowa pani konsul
przybyta do naszego
regionu w ostatnim dniu
lipca. Zadeklarowata,
Ze jednym z jej zadan
bedzie bycie pomostem
pomiedzy mniejszoscia
niemiecka w regionie
i Republika Federalna.
U nika 1967 r. w Kellin-

ghusen. Jest mezatka
imama dorostej corki.

Jako dyplomata pracowa-
ta m.in. w Federalnym Mini-
sterstwie Spraw Zagranicz-
nych w Bonn; w Konsulacie
Generalnym Niemiec w Lie-
ge; w ambasadach w Otta-
wie, w Atmatach i w Brukseli.
A takze w Stalym Przedsta-
wicielstwie Niemiec przy Unii
Europejskiej w Brukseli oraz
w niemieckich placowkach
w Ankarze i w Londynie.

1 sierpnia wzieta udziat
w obchodach 82. roczni-
cy wybuchu powstania war-
szawskiego.

,Mozliwo$¢  uczestni-
czenia w tych uroczysto-
Sciach rocznicowych jest dla
nas wielkim zaszczytem. Na-
sz3 nadziejq jest pojednanie,
wzajemne zrozumienie oraz
silne partnerstwo w budowa-
niu trwatego pokoju. Pamie¢
o0 przesztosci pozostaje zobo-
wigzaniem do ksztaltowania
wspdlnej, bezpiecznej przy-
sztosci dla przyszitych poko-
len” — napisata na FB Konsu-
latu Niemiec w Opolu.

— Pomys$latam przy tym,
7Ze moja rodzina takze do-
$wiadczyla wojny — powie-
dziata pani konsul w wywia-
dziedlatygodnika,,0!Polska”.
— Obaj moi dziadkowie zo-
stali zmobilizowani i posta-
nina front. Jeden z nich zginat
w okolicach Kostrzynia nad
Odra. Drugi trafit do niewoli,
wrdcit mocno podtamany. Ale
przeciez obaj byli czescig nie-
mieckiej agresji. Jeden z nich

rodzita sie 10 pazdzier-

byt kowalem, drugi miat nie-
wielkie gospodarstwo. Mysle,
ze zaden z nich nie chciat tej
wojny ani nie pragnat w niej
bra¢ udziatu. Zastanawiatam
sie, jakby to przezywali, gdy-
by byli w Opolu na tych ob-
chodach razem ze mna. Gdyby
widzieli, jak po tym okrutnym
okresie ponownie nawigzaty
sie przyjaznie i partnerstwa.

Marlen Sulzer podkre-
élita, na czym najbardziej
jej w czasie petnienia nowej
funkcji bedzie zalezato.

— Juz mamy miedzy Pola-
kami i Niemcami wiele kon-
taktow. Wspdtpracuja, wy-
mieniaja sie doSwiadczeniami
ludzie kultury, historycy, pi-
sarze. Trwa caly czas wymia-
na miodziezy. Wspdtpracujg
uczelnie i badacze z obu kra-
jow. Ja chciatabym rozwijac¢
to dalej wspierajac wymiane
nieakademicky. Te kontakty
tez warto rozszerzac i pogte-
biaé. Wszyscy wiemy, Ze rze-
miosto w Niemczech, opieka
zdrowotna, zwlaszcza wobec
0s0b starszych nie istniataby
bez obecnosci i zaangazowa-
nia mezczyzn i kobiet z Polski.

— My tu w Opolu mamy
nadzieje, na podtrzymywa-
nie dobrych relacji na lokal-
nym szczeblu. Na tym chce
sie koncentrowac¢, by zblizac
ludzi do siebie, by wysyta¢
impulsy prowadzace do tego,
by jak najwiecej Niemcow
uczyto sie jezyka polskie-
go i by w tym regionie jezyk
niemiecki stawat sie coraz
bardziej atrakcyjny — dodata.

25 sierpnia pani konsul
goscita w Opolskim Urzedzie
Wojewddzkim i spotkata sie
z wojewodg opolska Monika
Jurek. Pani wojewoda zyczy-
1a jej sukces6w w umacnia-
niu relacji polsko-niemiec-
kich i rozwijaniu regionalnej
wspotpracy.

Juz po zamknieciu gazety
pani konsul rozmawiata z li-
derami MN.

Fot. OUW

Jak chroni¢ wielokulturowe
dziedzictwo w regionie

W roku 35. rocznicy podpisania traktatu
»O dobrym sgsiedztwie i przyjaznej wspétpracy miedzy Polska
a Niemcami” Slagscy Samorzadowcy rozpoczynaja debate o tym,
jak odpowiedzialnie chronié i rozwija¢ dziedzictwo kulturowe
regiondw o zlozonej historii.

zczytem tej deba-

ty bedzie II Kon-

gres Slaskich Sa-

morzadowcow,
ktéry odbedzie sie 16 wrze-
$nia w Opolu. Partnerem
kongresu jest Muzeum Ziemi
Gornoslaskiej  (Oberschle-
sisches Landesmuseum)
w Ratingen.

Muzeum to od lat zajmu-
je sie dokumentowaniem,
ochrong i popularyzacja hi-
storii oraz kultury Gornego
Slaska.

Hastem przewodnim
kongresu bedzie pytanie:
Dlaczego i jak w nowoczesny
sposéb chroni¢ dziedzictwo
kulturowe w wielokulturo-
wym regionie? Organiza-
torzy razem z ekspertami
i praktykami beda sie za-
stanawia¢, jak budowac po-
lityke pamieci i ochrony
dziedzictwa, ktéra bedzie
laczyla, a nie dzielita miesz-
kancow.

Zainteresowani udzia-
tem w kongresie moga re-
jestrowal sie za posred-

nictwem jego strony
internetowej. Znajda na niej
réwniez informacje o pro-
gramie i uczestnikach wyda-
rzenia.

35. rocznica podpisania
traktatu ,,0 dobrym sasiedz-
twie i przyjaznej wspotpra-
cy” sktania do refleksji nad
tym, jak przez ostatnie de-
kady zmienialy sie nasze
spoteczenstwa i jaka role
w budowaniu wzajemnego
zrozumienia odgrywaly sa-
morzady, instytucje kultu-
ry oraz lokalne wspélnoty.
To witasnie te dyskusje chca
zainicjowaé organizatorzy
IT Kongresu Slaskich Samo-
rzadowcow.

- Slask pozostaje jed-
nym z najwazniejszych eu-
ropejskich przyktadéw re-
gionu, w ktérym historia
nie ma jednej narracji. Dzie-
dzictwo regionu obejmu-
je doswiadczenia polskie,
niemieckie, $laskie i euro-
pejskie. Ta wielowarstwo-
wos¢ wymaga szczegélnej
odpowiedzialnosci w podej-

mowaniu decyzji dotycza-
cych przestrzeni publicznej,
miejsc pamieci, edukacji re-
gionalnej oraz interpreta-
cji trudnego dziedzictwa -
czytamy w , Memorandum
programowym” II Kongresu
Slaskich Samorzadowcéw.

— Jednym z najbardziej
symbolicznych przyktadow
takiego wyzwania pozosta-
jg amfiteatr i przestrzen po-
mnikowa w Gorze $w. Anny.
Miejsce to taczy w sobie kilka
warstw pamieci historycz-
nej — religijnej, regional-
nej, narodowej i polityczne;j.
Powstaly w okresie III Rze-
szy amfiteatr byt elementem
nazistowskiej architektury
pamieci, po 1945 roku zostat
czesciowo  przeksztatcony
i wpisany w nowa narracje
panstwowa, a dzi§ pozostaje
przestrzenig budzaca emocje
ispory interpretacyjne.

Przypadek Gory $w.
Anny pokazuje, ze wspoti-
czesne samorzady potrze-
buja nie prostych odpowie-
dzi, lecz dojrzatych metod

pracy z tzw. trudnym dzie-
dzictwem. Doswiadcze-
nia europejskie wskazuja,
ze odpowiedzig nie powin-
no by¢ ani wymazywanie hi-
storii, ani bezrefleksyjne
utrwalanie dawnych narracji
ideologicznych. Konieczne
jest tworzenie modeli opar-
tych na wiedzy historycznej,
edukacji, dialogu spotecz-
nym i wieloperspektywicz-
nej interpretacji — podkre-
$laja autorzy tego samego
dokumentu.

(...) Ochrona tozsamo-
$ci kulturowej i prawa do pa-
mieci nie moga prowadzi¢
do konfliktéw wspdlnoto-
wych ani podwazania sp6j-
nos$ci panstwa. Jednoczesnie
trwata wspdlnota obywatel-
ska nie moze by¢ budowana
poprzez przemilczanie lub
upraszczanie historii.

Organizatorzy kongresu
wskazujg potrzebe dalszego
rozwijania wspoétpracy pol-
sko-niemieckiej oraz regio-
nalnej w nastepujacych ob-
szarach:

Juz wkrotce Plelgrzymka Narodow

Zwiagzek Niemieckich
Stowarzyszen Spotecz-
no-Kulturalnych w Pol-

sce (VdG) zaprasza
na Pielgrzymke Narodéw
w sobote, 19 wrzesnia.

ielgrzymka do Sanktu-

p arium Maria Hilf, czyli
Matki Bozej Wspomo-
Zenia wiernych w czeskich
Zlatych Horach w Czechach,
ktéra odbedzie sie 19 wrze-
$nia 2026 roku. Rozpocz-
nie sie ona o godzinie 10.00
wspolng modlitwg. O 11.00
rozpocznie sie msza Swieta.
Za$ na godzine. 14.00 zapla-
nowano nabozenstwo ku czci
Matki Bozej. Modlitwy i $pie-
wy odbywaja sie po polsku,
po niemiecku i po czesku.

ZNSSK organizuje dodat-
kowy przejazd autobusem.
Osoby zainteresowane pro-
szone sg 0 kontakt telefonicz-
ny pod numerem: +48 77 454
78 78 lub o wyslanie e-maila
na adres: biuro@vdg.pl.

— Cieszymy sie niezmier-
nie na Panstwa przyby-
cie! Niech ten wspdlny dzien

VdG zacheca czionkow mnlejszoscl memlecklej do I|cznego ud2|aiu w Plelgrzymce Narodow

pielgrzymki bedzie peten
pieknych spotkan, wspol-
nych modlitw i wielu wyjat-
kowych chwil — méwi Joan-
na Hassa, dyrektor biura VdG.

Poczatek historii sank-
tuarium w Zlatych Horach
siega wojny trzydziestolet-
niej, za$ kult obrazu Mat-
ki Bozej w tutejszym koScie-
le rozpoczat sie w 1729 roku.
Szczyt pielgrzymkowego za-
interesowania sanktuarium
przezywalo przed II woj-
na $wiatowa. Odwiedzato je
wtedy ok. 100 tys. patnikéw
rocznie.

Wiadze  komunistycz-
ne staraty sie to miejsce kul-
tu zniszczy¢. Pierwsze proby
podjeto juz w 1955 roku pod
pozorem inwestycji w nie-
odlegtej kopalni. Ostatecznie
w 1973 roku zapadia decy-
zja o unicestwieniu $wietego
miejsca. 22 wrze$nia spro-
wadzono specjalng jednost-
ke z Brna, ktéra wysadzita
w powietrze caty kompleks
wraz ze $wigtynia (miejsco-
wi odmowili przytozenia do
tego reki).

Decyzja o odbudowie za-
padta juz po ,,jesieni ludow”

1989 roku. W 1990 w cza-
sie pielgrzymki do Czech
kamienn wegielny poswie-
cit Jan Pawet II. Odnowio-
ne sanktuarium wznowi-
to dziatalno$¢é w 1995 roku.
W rocznice konsekracji po
raz pierwszy - z inicjaty-
wy Owczesnego duszpaste-
rza mniejszo$ci ks. pratata
Wolfganga Globischa — od-
byta sie Pielgrzymka Na-
rodéw. Wtedy tez zainicjo-
wano utrzymany do dzi$
zZwyczaj Spiewania piesni
w trzech jezykach na wspdl-
na melodie.
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Jednym z wyrazistych przyktadéow wyzwania, jakim
na Gorze sw. Anny.

= wypracowywanie stan-
dardéw zarzadzania
trudnym dziedzictwem
historycznym,

= tworzenie wieloper-
spektywicznych narra-
cji historycznych,

= rozwdj edukacji regio-
nalnej i obywatelskiej,

= rewitalizacja prze-
strzeni historycznych
i postindustrialnych,

= wspotpraca muzedw,
instytucji kultury i or-
ganizacji spotecznych,

= wzmacnianie kom-
petencji samorzadéw
w zakresie dialogu spo-
tecznego i polityki pa-
mieci.

Kongresowi  towarzy-
szy¢ bedzie przygotowana
przez Muzeum Ziemi GOr-
no$laskiej w Ratingen wy-
stawa ,,Krzyz w cieniu dyk-
tatur — Kosciét katolicki na
Gérnym Slasku w czasie na-
zizmu i komunizmu”.

CO BEDZIE SIE DZIALO
NA KONGRESIE

W programie II Kongre-
su Slaskich Samorzadowcéw
znajda sie debaty i wystgpie-
nia poswiecone m.in.: ochro-
nie dziedzictwa kulturowe-
g0, nowoczesnym metodom
opowiadania historii, eduka-
cji regionalnej, europejskim

doswiadczeniom w zarzg-
dzaniu tzw. trudnym dzie-
dzictwem, roli samorzadéw
w budowaniu dialogu i wza-
jemnego zrozumienia.

IT Kongres Slaskich Sa-
morzadowcow roZpocz-
nie sie w $rode, 16 wrzesnia
0 10.00 powitaniem uczest-
nikow i goscei.

O 10.30 rozpocznie sie
pierwszy panel dyskusyjny pt.
,,Dlaczego i jak w nowoczesny
sposdb chroni¢ trudne dzie-
dzictwo kulturowe”. Jego mo-
deratorem bedzie Zbigniew
Przybytka, historyk i filolog
Kklasyczny, wspétautor podca-
stu ,,Szyb Kultury” o Slaskiej
kulturze i tozsamosci.

W dyskusji uczestniczy¢
bedzie uczestniczy¢ czwo-
ro panelistow: dr hab. Jo-
anna Lusek, historyczka
i muzealniczka, naczelnik
Delegatury Instytutu Pamie-
ci Narodowej w Opolu; Ba-
sil Kerski, menedzer kultury,
politolog i eseista, prezydent
Domu Historii Nadrenii P6t-
nocnej Westfalii; prof. Ro-
bert Traba, historyk, poli-
tolog zwigzany z Instytutem
Studiéw Politycznych Pol-
skiej Akademii Nauk; Rafat
Bartek, przewodniczacy Sej-
miku Wojewddztwa Opol-
skiego oraz lider MN.

Drugi panel — ,,Pomie-
dzy dziedzictwem a prakty-

ka. Jak chronic i gdzie pozy-
ska¢ pienigdze na ochrone
dziedzictwa kulturowego”
— zaplanowano na 12.30.
Moderowal bedzie dr Da-
vid Skrabania, historyk Slg-
ska, dyrektor Muzeum Ziemi
Gornoslaskiej w Ratingen.

Panelisci: Iwona Solisz,
dyrektorka Muzeum Slaska
Op.; tukasz Jastrzembski,
burmistrz Le$nicy; dr Stani-
staw Lessaer, urbanista i ar-
chitekt z Politechniki Slg-
skiej; Zbigniew Bomersbach,
wojewddzki  konserwator
zabytkow; dr Aleksandra Pa-
radowska, historyczka sztu-
ki, badaczka architektury XX
wieku.

Mtodzi pracowali

Do miejsca Pamieci Narodowej w tambinowicach
przyjechala mtodziez z Gérnej Szwabii.
Grupa 22 uczniéw i studentow to uczestnicy
projektu ,Razem dla Pokoju” Niemieckiego
Ludowego Zwiazku Opieki nad Grobami Wojennymi
(Volksbund Deutsche Kriegsgraberfiirsorge).

oScie z  Niemiec
G w wieku od 16 do 22

lat odwiedzili tam-
binowice wraz z opieku-
nem. Przez kilka dni wyko-
nywali prace porzadkowe
przy pozostatoSciach obo-
zowych barakéw. Poczatek
inicjatywy Volksbundu sie-
ga 1962 roku. Od tego czasu
mtodziez z Goérnej Szwabii
odwiedza miejsca pamieci
i cmentarze wojenne w roz-
nych cze$ciach Europy
i pomaga w ich utrzyma-
niu. Procom wykonywanym
w ramach projektu ,Ra-
zem dla Pokoju” towarzy-
szy program edukacyjny.
Jego celem jest poznawanie
historii i kultury odwiedza-
nych regionéw.

— Uczestnicy poznali hi-
storie Miejsca Pamieci Na-
rodowej w Lambinowicach.
Ich dziatania miaty wymiar

nie tylko praktyczny. Bez-
posredni kontakt z mate-
rialnymi $ladami historii
byt okazjg do rozméw o lo-
sach ludzi, ktérzy przeby-
wali w obozach Lamsdorf,
oraz o znaczeniu zachowa-
nia pamieci o tragicznych
doswiadczeniach wojny -
méwi dr Dominik Marcin-
kowski z Sekcji Komunika-
cji i Wizerunku Centralnego
Muzeum Jencéw Wojennych.

Pobyt niemieckiej mto-
dziezy zakonczyl sie 21
sierpnia. W ramach podsu-
mowania pobytu w naszym
regionie uczestnicy zapali-
li znicze przed Pomnikiem
Martyrologii Jencéw Wo-
jennych oraz na Cmentarzu
Ofiar Obozu Pracy w Lambi-
nowicach, a takze przy upa-
mietniajacym te ofiary z lat
1945-1946 tzw. krzyzu po-
kutnym. Sktadaniu kwiatow

,Razem dI

&

Mtodziez z Niemiec doktadnie oczyscita pozostatosci
wszystkich barakéw oraz uporzadkowata sciezki.

i zapaleniu zniczy towarzy-
szyta chwila zadumy a takze
piesn ,,Sag mir, wo die Blu-
men sind” (,,Where Have All
the Flowers Gone”).

,Byt to symboliczny fi-
nat kilku dni wspdlnej pra-
Cy W miejscu naznaczonym
wojna i niewolg — a zarazem
przypomnienie, ze troska

o0 ich materialne Slady moze
by¢ punktem wyjscia do
spotkania, dialogu i budo-
wania wzajemnego zrozu-
mienia. Na Cmentarzu Ofiar
Obozu Pracy mtodziez roz-
wineta , Wstege Narodow”
— 15-metrowy sznur z fla-
gami wszystkich panstw,
ktére odwiedzili uczestni-
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Pokoju”

cy letnich obozéw organi-
zowanych przez Niemiec-
ki Ludowy Zwigzek Opieki
nad Grobami Wojennymi. Po
odczytaniu tekstu upamiet-
niajacego zmartych, zloze-
niu kwiatow i zapaleniu zni-
czy zabrzmiata piesn ,,Der
gute Kamerad”. Efekty kil-
kudniowej pracy sg bardzo
konkretne. Mtodziez do-
ktadnie oczyscita pozosta-
toSci wszystkich barakéw
oraz uporzadkowata $ciez-
ki, usuwajac mech, pota-
mane gatezie, opadle li-
$cie i szyszki. To naprawde
$wietnie wykonana praca
i pomoc w zachowaniu ma-
terialnych $ladéw jenieckiej
historii Lamsdorf. Dzieku-
jemy uczestnikom za przy-
jazd, zaangazowanie i wy-
konana prace, a Volksbund
Deutsche Kriegsgraberfiir-
sorge e. V. za uwzglednie-
nie Lambinowic w projekcie
,Razem dla Pokoju”. Mamy
nadzieje, Ze to nie ostat-
nie spotkanie!” — czytamy
na FB Centralnego Muzeum
Jenicéw Wojennych.

Fot. Btazej Duk

Jesien.
Czas na
nauke jezyka

Chcesz poprawic¢ swoj
niemiecki, przetamaé
bariere w méwieniu albo
po prostu wréci¢ do nauki
jezyka? Jesienia rusza ko-
lejna edycja kursow jezyka
niemieckiego w ramach
projektu LernRAUM.pl!

Organizatorzy zapraszaja
osoby w ré6znym wieku

i na réznych poziomach
zaawansowania. W ofer-
cie znajduja sie zaréwno
kursy stacjonarne, jak

i zajecia online. Stawiaja
na praktyczng nauke
jezyka, swobodng komu-
nikacje oraz przyjazna
atmosfere.

Na kursy stacjonarne
szczegOlnie zaproszeni
sg mieszkancy Opola
i okolic. Beda sie one
odbywac w siedzibie
Zwigzku Mtodziezy
Mniejszosci Niemieckiej
przy ul. Krupniczej 15
w Opolu.

— W Opolu oferujemy
kursy na poziomach
A1+ oraz A2+. Kurs
na poziomie A2+ ma
charakter konwersacyj-
ny i jest skierowany do
oso6b, ktdére chcg przede
wszystkim rozwija¢
umiejetnos¢ swobod-
nego méwienia i nabraé¢
wiekszej pewnosci w co-
dziennym postugiwaniu
sie jezykiem niemieckim
— czytamy w informacji
LernRAUM .pl

Zajecia prowadzi Aneta
Lissy-Kluczny. Kazdy
kurs obejmuje 28 godzin
zajeé. Pierwsze zajecia
kursu A1+ odbeda sie 14
wrzesnia 2026 r. o godz.
16.45. Kurs konwersacyj-
ny A2+ bedzie odbywat
sie réwniez w poniedziat-
ki, o godz. 18.30.

Koszt udziatu w zaje-
ciach wynosi 200 PLN
dla cztonkéw MN oraz
300 PLN dla pozostatych
oséb. To dobra okazja,
aby regularnie uczy¢ sie
niemieckiego, poznaé no-
wych ludzi i w przyjaznej
atmosferze rozwija¢ swo-
je umiejetnosci jezykowe.

W ramach jesiennych
kurséw LernRAUM.pl
oferuje zajecia na pozio-
mach: A1, A2+, B1, B2,
A2 kurs konwersacyjny,
B1 niemiecki biznesowy.

Szczegotowe infor-
macje o kursach oraz
zapisach dostepne sg na
stronie www.lernraum.pl
lub pod numerem telefo-
nu 501 061 666.
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Zajrzyj do
szuflady
wspomnien
2 xrézirtliim I;)okur:ltg(—)
tacyjno-Wystawien-

niczym Niemcéw w Polsce
odbedzie sie spotkanie au-
torskie z Johannesem Kwa-
pisem oraz otwarcie wysta-
wy ,,Z szuflady wspomnien
moich dziadkéw”.

Johannes Kwapis (na
zdjeciu) urodzit sie w 1955
w Koszecinie, w 1978 wyje-
chat do Niemiec. Po przejsciu
na emeryture powrdcit do ro-
dzinnych historii. Z tych po-
szukiwan powstata wydana
po niemiecku ksigzka ,,Moj
dziadek, mdj ojciec i ja... Tro-
che inna historia rodzinna”.
Z jej autorem o pamieci, ro-
dzinnych opowiesciach i od-
krywaniu korzeni porozma-
wia Monika Wittek.

Druga cze$¢ spotkania po-
Swiecona bedzie wystawie
»Z szuflady wspomnien moich
dziadkéw”. Stworzyta ja gru-
pa miodych ludzi — wdowczas
studentow, dziS absolwen-
téw opolskiej germanistyki —
pod kierunkiem dr hab. Ga-
brieli Jelitto-Piechulik, prof.
UO. Zebrata rodzinne pamiat-
ki i zwigzane z nimi opowie-
$ci. Z panig profesor o projek-
cie bedzie dyskutowa¢ Barbara
Saczko-Bomba.

Spotkanie ze swiadkiem historii

Dr Michat Matheja, prezes Centrum Badan
Mniejszosci Niemieckiej rozmawiat o przesztosci
i pamieci z grupa miodych ludzi z DFK Izbicko.
Spotkanie odbyto sie w Centrum Dokumentacyjno-
Wystawienniczym Niemcow w Polsce w ramach
projektu , Tradycja w dialogu”. A zaprosit na nie
Zwiazek Niemieckich Stowarzyszen Spoteczno-
Kulturalnych w Polsce.

a poczatek probowali-
N $my zdefiniowa¢, kto

jest $wiadkiem historii
— relacjonuje dr Michat Ma-
theja. — Staralem sie poka-
za¢ uczestnikom, ze i oni ta-
kimi $wiadkami s3, bo to, co
pamietajg, to juz takze histo-
ria, o ktérej kiedys$ beda mogli
opowiedziec.

— Dla mnie najcenniej-
szymi $wiadkami historii
byli moi otma i otpa — do-
daje. — Kiedy bytem nasto-
latkiem, to dawne historie
z ich zycia bardzo mnie in-
teresowaly. Wypytywatem
o nie. Byli z rocznikéw 1906
i 1907, totez mieli w pamie-
ciwydarzenia z I wojny Swia-
towej, a szczegodlnie z okresu
po niej. Mowili, co dziato sie

tutaj na Slasku. Rozmawia-
tem z nimi takze o II wojnie
Swiatowej i o tych wydarze-
niach, ktére dzi§ okresla-
my mianem Tragedii Gor-
no$laskiej. Podpowiadatem
uczestnikom spotkania, by
pytali o przeszto$¢ dziadkow
i pradziadkow. A takze by
nagrywali ich wspomnienia,
bo za kilkadziesiat lat to beda
bezcenne rodzinne pamiatki.
Wielkg historie mozna wy-
czytac z ksigzek. Historia ro-
dzinna i lokalna, jesli jej nie
zanotujemy, moze przepasc.

Gos¢ spotkania opowiadat
takze o swoim dziecinstwie
i mtodosci. O dwczesnych za-
bawach, poznawaniu jezyka
niemieckiego z listéw przy-
sytanych do babci i o szko-

Ny

—

Dr Michat Matheja pokazywatl mtodym uczestnikom spotkania, jak duzo informacji

moga wyczytac z jednej fotografii.

le. Pretekstem do tych wspo-
mnien byto m.in. zdjecie, na
ktérym idacy do pierwszej
klasy Michat zostat sfotogra-
fowany z ,,tytg” w rekach.

— Prébowatem pokazac,
jak wiele kontekstéw kul-
turowych mozna wyczytac

z jednego zdjecia — podkresla
dr Matheja. — Do szkoty sze-
dtem w 1974 roku. Oczywi-
Scie, miatem ,tyte”. Ale moi
réwiesnicy z Krakowa czy
Warszawy tego niemieckie-
g0 zwyczaju nie znali. Za mna
na zdjeciu wida¢ ksiazki, za-
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réwno niemieckie, jak i pol-
skie. One tez s3 $wiadectwem
tego, Ze zyjemy na kulturo-
wym pograniczu.

Spotkanie prowadzi-
ta Ewa Stolz, a sfinansowat
je Samorzad Wojewddztwa
Opolskiego.

Warsztaty DWPN dla mtodziezy

asz pomyst na wy-
M darzenie, warszta-
ty lub inng inicjaty-
we W swojej miejscowosci?
Chcesz dowiedzie¢ sie, jak
dobrze j3 zaplanowaé, przy-
gotowa¢ budzet i znalezé
pienigdze na realizacje? Dom
Wspotpracy Polsko-Nie-
mieckiej zaprasza na warsz-
tat projektowy , Aktywna
mtodziez — warsztat projek-
towy dla miodych dziataczy
mniejszo$ci niemieckie;j”.
Szkolenie jest skierowa-
ne do osob w wieku 15—25 lat,
ktore dziataja lub chca rozpo-
cza¢ dziatalno$¢ w lokalnych
kotach DFK, grupach BJDM

Dwudniowe
w wieku 15-25 lat.

P

szkolenie DWPN jest skierowane do oséb

Fot. Pexels

albo innych organizacjach
zwigzanych z MN.

Podczas warsztatu na-
uczysz sig, jak zmieni¢ po-
myst w konkretny projekt,
okresli¢ cele i zaplanowac
dziatania, przygotowac har-
monogram i budzet. A takze,
gdzie szuka¢ finansowania,
jak promowaé, dokumento-
wac i rozliczy¢ projekt.

Uczestnicy beda pracowac
nad wilasnymi pomystami
i wymienia¢ sie do$wiadcze-
niami. Warsztat poprowa-
dza Magda Beztroska i Wik-
toria Pilinska. Udziat w catym
szkoleniu zostanie potwier-
dzony certyfikatem.

Warsztaty odbeda sie
w dniach 19-20 wrze$nia
w Centrum Mtodziezy Mniej-
szo$ci Niemieckiej w Opo-
lu, ul. Krupnicza 15. Udziat
w szkoleniu jest bezptatny.
Termin zgloszen uptywa 31
sierpnia. Organizator zapew-
nia materiaty szkoleniowe,
zakwaterowanie, pelne wy-
zywienie i ubezpieczenie oraz
zwrot kosztow podrézy zgod-
nie z zasadami projektu.

Zgloszenia przez formu-
larz dostepny na stronie skgd.pl
Liczba miejsc jest ograniczona.
Kontakt: Emilia Schmolke, tel.:
+48 777 402 51 05, e-mail: emi-
lia.schmolke@haus.pl
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Dodatek finansowany ze srodkéw
Mniejszo$ci Niemieckiej bedacych
w dyspozycji Fundacji
Rozwoju Slaska pochodzacych
z wczesniejszych
dotacji Rzadu Niemieckiego.

Diese Beilage wurde finanziert
aus Mitteln der Deutschen
Minderheit, die der Stiftung

fuir die Entwicklung Schlesiens

zur Verfligung stehen

und aus den friiheren
Zuwendungen der deutschen

Regierung stammen.

Fundacja Rozwoju $laska
Stiftung for die Entwickiung Schissbens

Dziedzictwo kultury,
ktore tgczy

ozpoczat sie projekt
R ,»,Dziedzictwo kulturo-

we, ktore igczy: pol-
sko-niemieckie przestrzenie
pamieci na Slasku” adreso-
wany do czltonkéw mniej-
szo$ci niemieckiej w regio-
nie. W ramach tej inicjatywy
uczestnicy odwiedza Kamien
Slaski oraz Zyrowa. Poznajg
historie, kulture i dziedzic-
two zwigzane z tymi miej-
scami. W trakcie kazdego
wyjazdu uczestnicy wystu-
chaja wyktadu Jerzego Fary-
sa, regionalisty i znawcy kul-
tury lokalnej nt. powojennej

historii ludno$ci niemieckiej
na Slasku.

Projekt potrwa do 29
wrzesnia 2026 roku. Za-
planowano 13cznie 15 wy-
jazdow, w ktérych wezmie
udziat 750 os6b nalezacych
do struktur TSKN na Slasku
Opolskim. Inicjatywa zosta-
fa zorganizowana w zwiaz-
ku z 35. rocznica podpisania
Traktatu miedzy Rzeczapo-
spolita Polska a Republikg
Federalng Niemiec o dobrym
sasiedztwie i przyjaznej
wspélpracy, zawartego 17
czerwca 1991 roku.

Gloéwnym celem projektu
jest pielegnowanie pamie-
ci o miejscach zwigzanych
z niemieckim dziedzictwem
kulturowym oraz promo-
cja przestrzeni pamieci na
Slasku. Wizyty w Kamieniu
Slaskim i Zyrowej maja by¢
okazja do lepszego poznania
historii tych miejsc oraz od-
krywania ich znaczenia dla
wspélnego dziedzictwa re-
gionu.

Dziekujemy wszystkim
uczestnikom za wspdlne od-
krywanie tych wyjatkowych
miejsc — z otwarto$cig, cie-

Pobyt w Zyrowej bedzie okazja do poznania zwigzanego
z tym miejscem dziedzictwa kultury.

kawos$cig i uwaznoScig -

czytamy na stronie skgd.pl.
Projekt finansuje Fede-

ralne Ministerstwo Spraw

Wewnetrznych za posred-
nictwem Zwigzku Niemiec-
kich Stowarzyszen Spotecz-
no-Kulturalnych w Polsce.

Fot. CDWNwP

Fot. Archiwum



